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UNSER BRIEFKASTEN

Viel Milch

Lieber Nebelspalter!
Hier bitte:

im gleichen Ort liefert von 11,13
Hektar nur 4463 als Soll ab. Zwei-
tens hélt ein Bauer mit einem Be-
sitz von 30 Hektar nicht nur 10 Kiihe.
Der Verfasser dieser Zeilen arbeitete
lang in der Schweiz bei Bauern. Die
dortigen Bauern halten auch bei
armstem Boden je Hektar Besitz
mindestens eine Kuh. Und eine Kuh,
die keine 18 000 Liter Milch im Jahr
gibt, wiirden sie sofort aus dem Stall’
tun. Daraus ergibt sich, daB bei ei-
nem Besitz von 25—30 Hektar, auch
wenn man je Hektar weniger Kiihe
hélt als in der Schweiz — etwa 1
Kuh auf 1!/ Hektar —, das Milch=
Soll von einem Bauern, der seinén
Beruf versteht, mit Leichtigkeit in 8
Monaten erfiillt werden kann. Was
soll also das Geschrei. ihr Herrer

Ich kann wobl fiir mich in Anspruch nehmen,
daf ich mich in den Verhbiltnissen der Schweiz
ein wenig auskenne, denn ich habe geschiftlich
mit Deinen Landsleuten sebr viel zu tun und bin
auch oft in Eurem schonen Land.

Heunte wurde ich jedoch dariiber belebrt, daff
ich eines der wichtigsten Dinge noch gar nicht
entdeckt habe. In der «Volksstimme» (Heraus-
gabeort Stuttgart), welche mir beute zufillig in
die Hand kam wund deren Abstammung Du
sicher obne Schwierigkeiten erraten wirst, ent-
deckte ich einen Artikel, in welchem es unter
anderem heifit, dafi eine Kub in der Schweiz
18000 (achtzebntaunsend) Liter Milch geben muf,
wenn sie nicht Gefabr laufen will, vom Metzger
abgeholt zu werden.

Ich lege Dir den Artikel bei und erlanbe mir,
anzufragen, was Du zu diesen Superkiiben
meinst. Mir ist anf jeden Fall klar geworden,
daf der vielbesprochene Reichtum der Schweiz
allein diesen Tieren zu wverdanken ist, welche
selbst fiir Verbdltnisse hinter dem Eisernen Vor-
hang ibr Soll weit iiberschritten haben.

Sofern Du mir eine Antwort geben kannst,
danke ich Dir im voraus bestens und griiffe Dich
recht freundlich Heinz

Lieber Heinz!

Das was Dir an der Milchproduktion, die da
von dem « Verfasser» angegeben wird, iiber-
trieben erscheint, stimmt, weil es sich da um die
Milch der frommen Denkart handelt, die dem
Manne bei uns so starken Eindruck gemacht hat,
dafl ihm davon geradezu schwindlig geworden
ist — sehr schwindlig!

Auch ich griiffe Dich recht freundlich Nebi

Bundesbeamte

Lieber Nebi!

Dieses Inserat habe ich in einer Nummer der
«Constanze » gefunden.

Zwel nette Schweizer
Sportfreunde (Bundes-
beamte), 29/173 und
24/179, suchen zwei
schlanke, schlicht-ele-
gante, norddeutsche
Midel. Ch. 5801.

Ich habe mich maflos dariiber geidrgert und
dachte dabei gleich an Dich. Was sagst Du dazn?
— Wenn die beiden Bundesbeamten sich wenig-
stens noch Mdadchen suchen wiirden, aber keine
Midel! Herzlich griifit Dich Trudy

Liebe Trudy!

Das kommt davon, wenn man all die neuen
Zeitschriften aus unserm Nachbarlande liest statt
den Nebelspalter! — Aber im Ernst: was fiir
Frauen sich unsere Bundesbeamten suchen, ist
ganz und gar ihre Sache. Wenn sie Kaffernmad-
chen oder chinesische Volksdemokratinnen den
Schweizerinnen vorziehen, so geht uns das einen
feuchten Staub an. Aber daf} sie sich als Bundes-
beamte aus der Schweiz bezeichnen, wenn sie
«Midel» aus Norddeutschland mit Hilfe von In-
seraten suchen, damit zeigen sie einen Grad von
Geschmacklosigkeit, der es unserem weiblichen
Nachwuchs leicht machen sollte, auf so etwas zu
verzichten. Dafl iibrigens der Plural von Madel
dort, wo sie suchen, Midels heiflt, werden sie
noch, nebst anderen notwendigen Aufklirungen,
rechtzeitig beigebracht bekommen.

Herzlich griifit Dich Nebi

Pressiere!

Lieber Nebelspalter!
Bitte lies:

el J, A nectarh

Dame ous mternati

Hause, 1a deutsche und hollindische Referenzen,
gute, blonde, jugendl. Erscheinung, absolut ver-
trauensw., christlich eingestellter, reifer, liebensw.
Mensch, sucht bei bester Bezahlung, in land-
schaftlich schonen Teil der prot. Schweiz, auch
Ziirich (Kurort)

absolute
Vertrauensposition

hlich h

hetohend

in geistlich wnd
Milieu, einsatzbereit iiberall, wo Warme und
Verantwortung notig sind: gepfl. Haus,
Betreuung von Mensch und Tier, Representation,
Reisebegleitung (auch Awusland), Hotel, Sana-
torium usw. Eilofferten unter Chiffre 173 850
Mir schwindelt wvon all den Adjektiven.
Dennoch frage ich mich, ob die Dame wohl im
Kurort * Ziirich das geischtlich beschtzablende

Milien finden wird. Grufl!  Hilde
Liebe Hilde!

1a — internationales deutsches Haus — geistlich
und menschlich — nur beste Bezahlung — einsatz-
bereit — Eilofferten — die Art Liesel, bzw. Gretel
kenn ich am Geldute. Leise zieht durch mein
Gemiit liebliches Geldute — lieblich ist iiber-
trieben! Grufl! Nebelspalter

Geschichtliche Verwirrung

-Geliebter Nebi!

Ein sozusagen bhistorischer Nebel hilt mich
umfangen, und ich wire Dir dankbar, wenn Du
mir wieder zu einem freieren Ausblick verbelfen
kénntest. Vor kurzem niamlich bat mir jemand ein
angeblich biaumiges Buch in die Hand gedriickt,
es war dies die « Alpentragédie» von Richard Voff.
Daber der Nebel! Du wirst mir nun natiirlich vor-
balten, ich hétte besagtes Buch gar nicht zu lesen
brauchen, wenn ich es nicht besser verstebe, aber
Spitaltage sind lang und -ndchte noch langer,
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und iberhaupt, in der Not frifit der Teufel
Fliegen. Uber den Inhalt des Werkes will ich
mich nicht auslassen, ich bin da nicht kompe-
tent. Da mein Gefiiblsleben den nérdlich ge-
miifligten Breitengrad noch nie gegen den Aequa-
tor zu iberschritten hat, sind mir die Seelen-
stiirme und die anfgewiiblten inneren Zustinde
der Eingeborenen won Maloja ginzlich fremd.
Auch in der Ethnologie der Engadiner bin ich
nicht bewandert, ich konnte also nicht mit
Sicherbeit behaupten, dem Helden der Geschichte
fliefe unter seinem « Hochlandskostiim », das
ihm so gut stand, nicht wvielleicht doch noch ein
Tropfen Blutes won ennet der biindnerischen
Ostgrenze; anf alle Fille erlebte ich auf Seite
397 eine gewaltige Uberraschung. Da stebt: «Vor
dem bloflen Namen macht da der Engadiner seine
Reverenz, anders als damals zu Kiifilnacht vor
dem Hute des Tyrannen!» Nun hat mich also,
vor genau fiinfzebn Jabren, in der ersten Bezirks-
schulklasse, mein sebr verebrter Geschichtslebrer
ganz falsch informiert, indem er die Leute von
Uri diese Reverenz machen lief (oder auch
nicht), auch liefl er diese Begebenheit an einem
ganz anderen Ort stattfinden, soviel ich mich
erinnere, war es in Altdorf. Jabre spiter horte
‘ich einmal die Schauspieler im Stadttheater die
genan gleiche Falschmeldung beransgeben, und
dazu noch vor einem so grofien Haus woller
Leute. Sag’ Du mir jetzt, lieber Nebi, tiuscht
mich mein Gedichtnis, es kénnte natiirlich sein,
denn ich habe in der Zwischenzeit auch allerband
erlebt, oder waren mein Geschichtslebrer und die
Schauspieler falsch unterrichtet, oder hat etwa
Herr Voff ein Spifichen machen wollen, was
allerdings in einer Tragodie duflerst frivol ware.
Ich verbleibe in geschichtlicher Verwirrung
Deine Ignorantia

Liebe Ignorantia!

Wir haben uns schon an allerhand gewShnen
miissen, was die Darstellung der Geschehnisse
um den Wilhelm Tell betrifft. Nun hat sich
auch noch der Richard Voff zum Wort gemeldet
und den Gefllerhut nach Kiiffnacht verlegt. Das
diirfte wohl im Zusammenhang mit dem Tell-
Film des Eroll Flynn geschehen sein und bedeu-
tet eine enorme Vereinfachung der Handlung.
Der an sich schon unwahrscheinliche Tellsprung
fillt weg und der lange Anmarschweg vom See
zur hohlen Gasse. Alles ist hiibsch nahe bei-
einander, der Apfel und das Pferd, von dem er
auf Geheifl des Vof8 nicht allzuweit fillt. Das
nenn’ ich mir eine Alpentragddie! Dein Nebi
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